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CAMARP: DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(MENSAGEM N° 1.057/2024)

Aprova os textos do Protocolo de 1992
a Convencao Internacional sobre
Responsabilidade  Civil por Danos
Causados por Poluicdo por Oleo (CLC
PROT 1992) e das Emendas ao CLC
PROT 1992, adotadas pela Resolugao
LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos do Protocolo de 1992 a
Convencao Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados
por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e das Emendas ao CLC PROT 1992,
adotadas pela Resolugao LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional

quaisquer atos que possam resultar em denuncia ou em revisdo dos referidos

Protocolo e Emendas, bem como quaisquer ajustes complementares que

acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissao, em 23 de abril de 2025.

Deputado Filipe Barros
Presidente

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura 13'mam leg.br/CD256183701300

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Filipe Barros

Apresentacdo: 25/04/2025 17:36:49.247 - Mesa

PDLNn.167/2025
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MENSAGEM N.° 1.057, DE 2024

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 1132/2024

Submete a consideracdo do Congresso Nacional os textos do Protocolo
de 1992 a Convencao Internacional sobre Responsabilidade Civil por
Danos Causados por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e das
Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas pela Resolucdo LEG.1(82), de
18 de outubro de 2000.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
VIACAO E TRANSPORTES;

MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacédo do Plenério

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
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MENSAGEM N© 1.057

Apresentacdo: 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores, Ministro de Estado da Defesa e Ministra de
Estado do Meio Ambiente e Mudanca do Clima, os textos do Protocolo de 1992 a
Convencgao Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por
Poluigdo por Oleo (CLC PROT 1992) e das Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas
pela Resolucao LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

Brasilia, 9 de setembro de 2024.

*CD243419569200 %
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Ap@emagéo: 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

Brasilia, 28 de Junho dd

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideracdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha os textos do Protocolo de 1992 a Convencdo Internacional
sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigdo por Oleo (CLC PROT 1992) e das
Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas pela Resolucdo LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

2. A Convencao Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigdo
por Oleo (CLC 69) foi adotada pela Organizagdo Maritima Internacional (IMO) em 29 de novembro de
1969, tendo entrado em vigor em 19 de junho de 1975. No Brasil, essa Conveng¢ao foi aprovada pelo
Decreto Legislativo (DL) n° 74, publicado no DOU em 4 de outubro de 1976. Em 17 de dezembro de
1976, o Governo brasileiro depositou junto a IMO o correspondente instrumento de ratificagdo, tendo a
CLC 69 entrado em vigor para o Brasil em 17 de marco de 1977. A CLC 69 foi promulgada pelo Decreto
n°® 79.437, de 28 de marco de 1977.

3. Posteriormente, em 27 de novembro de 1992, a IMO adotou o Protocolo de 1992 a CLC 69
(CLC PROT 1992), em vigor desde 30 de maio de 1996. Em 18 de outubro de 2000, o Comité Juridico
(LEG) da IMO aprovou emendas a esse CLC PROT 1992, por meio da Resolugdo LEG.1(82), em vigor
desde 1° de novembro de 2003 para todos os Estados-partes do referido CLC PROT 1992.

4. O CLC PROT 1992, atualizado com a Resolugdo LEG.1(82), aumentou os limites
indenizatdrios de responsabilidade de proprietarios de navios petroleiros nos casos de acidentes com___
poluicdo por derramamento de 6leo, bem como ampliou o espago maritimo aplicavel para fins d%:a
responsabilidade civil nos referidos casos, passando a incluir, além do mar territorial, a Zona Economicae—-«
Exclusiva (ZEE). =

=

o

-

—

5. Atualmente, a CLC 1969, no seu texto original, continua em vigor para 32 (trinta e doi%?
paises, incluindo o Brasil, ao passo que o CLC PROT 1992, ja atualizado com a Resolu¢do LEG.1(82 ="
esta em vigor para 144 (cento e quarenta e quatro) paises. ©

*
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6. Convém, por meio da ratificacdo do CLC PROT 1992 e da Resolugao LEG.1(82), indl
Brasil no mais atualizado regime juridico internacional de indenizag¢do por danos causadokpor
derramamento de dleo. &

MSCn.1057/2024

Apresenta

7. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagido do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49, inciso I da
Constitui¢ao Federal, submetemos-lhe o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de copias auténticas
do Protocolo de 1992 a Convencdo Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por
Polui¢do por Oleo (CLC PROT 1992) ¢ das Emendas ao CLC PROT 1992 adotadas pela Resolugio
LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

Respeitosamente,

*CD243419569200 %

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, José Mucio Monteiro Filho, Marina Silva
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_ PROTOCOLO DE 1992
QUE EMENDA A CONVENGAO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDADE C
EM DANOS CAUSADOS POR POLUICAO POR OLEO, 1969

AS PARTES DO PRESENTE PROTOCOLO,

Apresentacdo: 10/@2024 20:37:00.000 - Mesa
—

HAVENDO CONSIDERADO a Convencao Internacional sobre Responsabilidade Civil

em Danos Causados por Poluicao por ()Ieo, 1969, e o seu Protocolo de 1984,

TENDO NOTADO que o Protocolo de 1984 aquela Convencao, que |he proporciona
maior abrangéncia e aumento de compensacao, nao entrou em vigor,

AFIRMANDO a importancia de manter-se a viabilidade do sistema internacional de
responsabilidade e compensacao por poluicao por dleo,

ATENTAS a necessidade de assegurar a entrada em vigor do contido no Protocolo
de 1984 o mais breve possivel,

RECONHECENDO que sao necessarias disposicoes especiais relativas a introducdo
das emendas correspondentes na Convengao Internacional para Estabelecimento
de um Fundo Internacional de Compensacao de Danos por Poluicao por Oleo,
1971,

CONCORDAM no que se segue:

*CD243419569200 %
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Artigo 1 % 8
A Convencdo emendada pelas disposicdes deste Protocolo € a Convepgdor
Internacional sobre Responsabilidade Civil em Danos Causados por Poluigag ?3 rc
Oleo, 1969, doravante referida como a "Convencao de Responsabilidade, 1969". )
Para os Estados-partes do Protocolo de 1976 a Convencgao de Responsabilldagde,m
1969, tal referéncia deve ser entendida como incluindo a Convencdd :de_>
Responsabilidade, 1969, como emendada por aquele Protocolo. <

Artigo 2
O Artigo I da Convencao de Responsabilidade, 1969, fica emendado como se
segue:

1. O paragrafo 1 é substituido pelo seguinte texto:

1. "Navio" significa toda embarcacdo maritima e engenho maritimo flutuante, de
qualquer tipo, construido ou adaptado para o transporte de déleo a granel como
carga, sob condicdo de que um navio que puder transportar éleo e, outras cargas
deva ser considerado como tal somente quando estiver transportando
efetivamente dleo a granel como carga e durante qualquer viagem efetuada em
continuacao a tal transporte, a menos que seja provado que nao existem a bordo
residuos de dleo a granel objeto do mencionado transporte.

2. O paragrafo 5 é substituido pelo seguinte texto:

5. "Oleo" significa qualquer dleo hidrocarboneto persistente de origem mineral,
como petréleo bruto, 6leo combustivel, éleo diesel pesado e d6leo lubrificante, seja
transportado a bordo de um navio como carga, ou nos tanques de combustivel
desse navio.

3. O paragrafo 6 é substituido pelo seguinte texto:

6."Dano por poluicao" significa:
(a) perda ou dano, causados fora do navio, por contaminacao resultante do
derrame ou descarga de dleo do navio, onde quer que esse derrame ou descarga
ocorra, sob condicdao de que a compensacao por deterioracdo ambiental, a parte
da perda de lucros decorrente de tal deterioracao, deva ser limitada aos custos das
medidas razodveis de restauracao efetivamente executadas ou a serem
executadas;

(b) os custos de medidas preventivas e ulteriores perdas ou danos causados poE°
medidas preventivas.

195692

4., O paragrafo 8 é substituido pelo seguinte texto:

4

8. "Incidente" significa todo fato, ou sucessdo de fatos que tenham a mesm&=:-
origem, que causem danos por poluicao ou criem uma grave e iminente ameaca de==.
causar tal dano. N

*

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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5. O paragrafo 9 é substituido pelo seguinte texto:

9."Organizacao" significa a Organizacao Maritima Internacional.

MSC n.1057/2024

6. Apds o paragrafo 9, é inserido um novo paragrafo, com o seguinte texto

Apresentacdo: 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

10. "Convengdo de Responsabilidade, 1969," significa a Convengao Internacional
sobre Responsabilidade Civil em Danos Causados por Poluicao por Oleo, 1969.
Para os Estados-partes do Protocolo de 1976 aquela Convencao, o termo deve ser
considerado como abrangendo a Convencao de Responsabilidade, 1969, tal como
emendada por aquele Protocolo.

Artigo 3
O artigo II da Convengao de Responsabilidade, 1969, é substituido pelo seguinte
texto:

Esta Convencao se aplicara exclusivamente:

(a) a dano por poluicao causado:

(i) no territério, incluindo o mar territorial, de um Estado Contratante, e

(ii) na zona econdmica exclusiva de um Estado Contratante, estabelecida de
acordo com o direito internacional, ou, se um Estado Contratante nao houver
estabelecido tal zona, em uma area além e adjacente ao mar territorial daquele
Estado, determinada por aquele Estado de acordo com o direito internacional e nao
se estendendo a mais do que 200 milhas nauticas das linhas de base a partir das
quais é medido seu mar territorial;

(b) a medidas preventivas, onde quer que forem tomadas, para impedir ou
minimizar tal dano.

Artigo 4
O artigo Ill da Convencao de Responsabilidade, 1969, fica emendado como se
segue:

1. O paragrafo 1 é substituido pelo seguinte texto:

1. Salvo como disposto nos paragrafos 2 e 3 deste artigo, o proprietario de um
navio no momento do incidente ou, se o incidente consistir de uma sucessao de
fatos, no momento do primeiro de ta|s fatos, sera responsavel por qualquer dang__
por poluigao causado pelo navio como resultado do incidente. =-

920

2. O paragrafo 4 é substituido pelo seguinte texto:

956

4. Nenhuma reclamacdo de compensacdo por dano por poluicdo poderd seE=-
formulada contra o proprietario de outro modo que ndo seja de conformidade core=="
a presente Convencdo. Ressalvado o disposto no paragrafo 5 deste artigo=-

©

nenhuma reclamagao de compensacao por dano por poluicao, fundamentada nest&=

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Convengao ou de outro modo, podera ser formulada contra: S O
(a) os servidores ou agentes do proprietario ou os membros da tripulacdo; g v
(b) o pratico ou qualquer outra pessoa que, sem ser um membro da tripulpgdo —
desempenha servicos para o navio; 8 QO
(c) qualquer afretador (de qualquer forma como seja descrito, incluindo %Jmcn
afretador a casco nu), administrador ou operador de navio; g >
(d) qualquer pessoa desempenhando operacdes de salvamento, com=a

consentimento do proprietdrio ou seguindo instrucdes de uma autoridade publica
competente;

(e) qualquer pessoa tomando medidas preventivas;

(f) todos o0s empregados ou agentes das pessoas mencionadas nos
subparagrafos (c), (d) e (e); a menos que o dano tenha resultado da acdo ou
omissdo de tais pessoas e que estas tenham agido com intencao de causa-lo, ou
negligentemente e sabendo que tal dano provavelmente se produziria.

Artigo 5
O artigo IV da Convencao de Responsabilidade, 1969, é substituido pelo seguinte
texto:

Quando ocorrer um incidente envolvendo dois ou mais navios e dele resultarem
danos por poluicdao, os proprietarios de todos os navios implicados, a menos que
isentos ao abrigo do disposto no artigo III, serdo solidariamente responsaveis por
qualquer dano que nao puder ser razoavelmente divisivel.

Artigo 6
O artigo V da Convencao de Responsabilidade, 1969, fica emendado como se
segue:

1. O paragrafo 1 é substituido pelo seguinte texto:

1. O proprietario de um navio tem o direito de limitar sua responsabilidade, nos
termos da presente Convencao, em relacao a qualquer incidente, a um montante
total calculado como se segue:

(a) 3 milhdes de unidades de conta para um navio cuja arqueacao nao exceda
5.000 unidades de arqueacao;

(b) para um navio com arqueacao que exceda o acima estipulado, para cada
unidade de arqueacao adicional, 420 unidades de conta, em adicao ao montante
mencionado no subparagrafo (a); ressalvado, contudo, que este montante total_

*

nao pode exceder, em nenhum caso, 59,7 milhoes de unidades de conta. =-
2. O paragrafo 2 é substituido pelo seguinte texto: =
2. O proprietario ndo terd o direito de limitar sua responsabilidade nos termoe=-

desta Convencdo, se for provado que o dano por poluicdo resultou de acdo og=-
omissdo pessoal sua, cometida com a intengdo de causar tal dano, ou core=-
negligéncia e sabendo que tal dano provavelmente se produziria. -

a

©

*
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3. O paragrafo 3 é substituido pelo seguinte texto:

g
o M

3. Para aproveitar-se do beneficio de limitagao estipulado no paragrafo 1 ¢
artigo, o proprietario devera constituir um fundo, na soma total que represer|
limite de sua responsabilidade, junto ao Tribunal ou outra autoridade compete?tem
de qualquer um dos Estados Contratantes, no qual a acdo judicial foi iniciada|com_>
fundamento no artigo IX, ou, se ndo houver nenhuma acdo iniciada, junta_a
qualquer Tribunal ou outra autoridade competente, em qualquer um dos Estados
Contratantes no qual uma agao puder ser iniciada com fundamento no artigo IX. O
fundo pode ser constituido pelo depdsito da soma ou por prestacdo de uma
garantia bancaria ou outra garantia, aceitdvel pela Legislacdo do Estado
Contratante onde o fundo for constituido, e que seja considerada adequada pelo
Tribunal ou por outra autoridade competente.

c&: {B/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

Cn.1057

4, O paragrafo 9 é substituido pelo seguinte texto:

9(a). A "unidade de conta" mencionada no paragrafo 1 deste artigo € o Direito
Especial de Saque como definido pelo Fundo Monetario Internacional. Os
montantes mencionados no paragrafo 1 deverdao ser convertidos em moeda
nacional, tomando como base o valor desta moeda em relacao ao Direito Especial
de Saque na data da constituicdo do fundo mencionado no paragrafo 3. O valor da
moeda nacional, em relacao ao Direito Especial de Saque, para um Estado
Contratante que seja membro do Fundo Monetdrio Internacional, devera ser
calculado de acordo com o método de avaliacao aplicado pelo Fundo Monetario
Internacional, em vigor na data em questao, para suas operagoes e transagoes. O
valor da moeda nacional, em relacao ao Direito Especial de Saque, para um Estado
Contratante que ndao seja membro do Fundo Monetario Internacional, devera ser
calculado do modo determinado por este Estado.

9(b). Nao obstante, um Estado Contratante que ndao seja membro do Fundo
Monetario Internacional e cuja legislacdo ndo permita a aplicacao das disposicoes
do paragrafo 9(a) pode, quando da ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesao a
esta Convencao ou a qualquer tempo posterior, declarar que a unidade de conta
mencionada no paragrafo 9(a) sera igual a 15 francos-ouro. O franco-ouro
mencionado neste paragrafo corresponde a sessenta e cinco miligramas e meio de
ouro a titulo de novecentos milésimos de pureza. A conversao do franco-ouro em
moeda nacional sera feita de acordo com a legislacdo do Estado afetado por este
paragrafo.

9(c). O calculo mencionado na ultima sentenga do paragrafo 9(a) e a conversaQg__,
mencionada no paragrafo 9(b) deverdo ser feitos de tal modo que expressem, ng&=°
moeda nacional do Estado Contratante, tanto quanto possivel, o mesmo valor real=-«
para os montantes mencionados no paragrafo 1, que aquele que resultaria da=-
aplicacdo das primeiras trés sentencas do pardgrafo 9(a). Os Estados Contratantes=-
deverdo comunicar ao depositario o método de calculo seguido em conformidad&e=-
com o disposto no pardgrafo 9(a) ou o resultado da conversdo estabelecida n&=
paragrafo 9(b), conforme seja o caso, ao depositar um instrumento de ratificacaoc==-

©

aceitacao, aprovacgao ou adesao a esta Convencao e sempre que houver mudance=;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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no método de calculo ou no resultado de conversao.

5. O paragrafo 10 é substituido pelo seguinte texto:

cao:

10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa
Cn.1057/2024

10. Para os fins do presente artigo, a arqueagao do navio deve ser a arqueggaov)
bruta, calculada de acordo com as regras de medicao de arqueagao contidas%nOE
Anexo I da Convencgao Internacional sobre Arqueacgao de Navios, 1969. -

6. A segunda sentenca do paragrafo 11 é substituida pelo seguinte texto:

Tal fundo pode ser constituido mesmo se, em virtude do disposto no paragrafo 2,
o proprietdrio ndo tiver o direito de limitar sua responsabilidade, mas sua
constituicdo, neste caso, nao devera prejudicar os direitos de qualquer reclamante
contra o proprietario.

Artigo 7
O artigo VII da Convencao de Responsabilidade, 1969, fica emendado como se
segue:

1. As primeiras duas sentencas do paragrafo 2 sao substituidas pelo seguinte
texto:

Um certificado, atestando que um seguro ou outra garantia financeira esta em
vigor, em consonancia com as disposicoes desta Convencdo, sera emitido para
cada navio, depois que a autoridade competente de um Estado Contratante tenha
estabelecido que foi dado cumprimento aos requisitos do paragrafo 1. Para o navio
registrado num Estado Contratante, tal certificado deve ser emitido ou certificado
pela autoridade competente do Estado de registro do navio; para o navio nao
registrado num Estado Contratante, o certificado pode ser emitido ou referendado
pela autoridade competente de qualquer Estado Contratante.

2. O paragrafo 4 é substituido pelo seguinte texto:

4. O certificado devera ser levado a bordo do navio e uma copia deve ser
depositada com as autoridades responsaveis pelo registro do navio ou, se o navio
nao for registrado em um Estado Contratante, com as autoridades do Estado que
emitiu ou reconheceu o certificado.

3. A primeira sentenga do paragrafo o é substituida pelo seguinte texto:

9200 *

— N0

Os certificados emitidos ou reconhecidos sob a autoridade de um Estade=-
Contratante, de acordo com o disposto no paragrafo 2, serdo aceitos por outros=-
Estados Contratantes, para os fins desta Convengdo, e deverdo ser considerados=-
por outros Estados Contratantes como tendo o mesmo valor que os certificado=.2

©

por eles mesmos emitidos ou reconhecidos, mesmo se emitidos ou reconhecido=;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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para um navio nao registrado em um Estado Contratante.

MSC n.1057/2024

- 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

4, Na segunda sentenca do paragrafo 7, as palavras "com um Estad¢
registro do navio" sdo substituidas por "com um Estado emissor ou reconhede
de certificado".

o
o

Apresentag

5. A segunda sentenca do paragrafo 8 é substituida pelo seguinte texto:

Em tal caso, o demandado pode, mesmo se o proprietario ndo tiver o direito de
limitar sua responsabilidade nos termos do paragrafo 2 do artigo V, beneficiar-se
dos limites de responsabilidade previstos no paragrafo 1 do artigo V.

Artigo 8
O artigo IX da Convencao de Responsabilidade, 1969, fica emendado como se

segue:
O paragrafo 1 é substituido pelo seguinte texto:

1. Quando um incidente houver causado dano por poluicdo no territério, incluindo
o mar territorial ou a area mencionada no artigo II, de um ou mais Estados
Contratantes, ou tiverem sido tomadas medidas preventivas para impedir ou
minimizar o dano por poluicdo nesse territdrio, incluindo o mar territorial ou a
area, as acdes para indenizacdo somente poderdo ser impetradas nos tribunais
desse ou desses Estados Contratantes. Deve ser informada ao demandado, de
forma razoavel, a existéncia de tais acoes.

Artigo 9
Em seqiiéncia ao artigo XII da Convencdo de Responsabilidade Civil, 1969, ficam
inseridos dois artigos, como se segue:

Artigo XII - bis
DisposicOes transitorias

As seguintes disposicdes transitérias devem aplicar-se, no caso de um Estado que,
no momento de um incidente, for simultaneamente Parte desta Convencdao e da
Convencdo de’ Responsabilidade, 1969:

(a) quando um incidente tiver causado danos por poluicao, compreendidos dentro_,
do ambito desta Convengdo, a responsabilidade ao abrigo desta Convengdo ser§&-°
considerada como satisfeita, se e na medida em que também se der em virtude de=-
Convencgao de Responsabilidade, 1969; —-

=

o

(b) quando um incidente tiver causado danos de poluigao, ao abrigo deste="
Convengdo, e o Estado for simultaneamente Parte desta Convengdo e d&-°
Convencao Internacional para o Estabelecimento de um Fundo Internacional de=-

©

Compensacdo de Danos por Poluicdo por Oleo, 1971, a responsabilidade:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

15



/2024

3
057

remanescente, apos a aplicacao do subparagrafo (a) deste artigo, sé se dard|
virtude da presente Convencao, na medida em que continuem a existir danog
poluicdo sem compensacdo apds a aplicacao da mencionada Convengao de 197

1

4

&agéo: I@/@%Z%Zl 20:37:00.000 - Mesa

(c) na aplicacdo do paragrafo 4 do artigo Ill desta Convencdo, a expressao
Convengao" deve ser interpretada como se referindo a esta Convencao ¢
Convencdo de Responsabilidade, 1969, como aplicavel;

l\/l%C n

Apr&Ese
Q)

(d) na aplicacao do paragrafo 3 do artigo V desta Convencdo, o montante total do
fundo a ser constituido deverd ser subtraido da quantia que satisfaca a
responsabilidade, de acordo com o subparagrafo (a) deste artigo.

Artigo XII - ter
Clausulas finais

As clausulas finais desta Convencao serdo os artigos 12 a 18 do Protocolo de 1992
para emendar a Convencdo de Responsabilidade, 1969. As referéncias nesta
Convencao a Estados Contratantes deverao ser entendidas como significando
referéncias aos Estados Contratantes daquele Protocolo.

Artigo 10
O modelo de certificado anexado a Convencdo de Responsabilidade, 1969, é
substituido pelo modelo anexado a este Protocolo.

Artigo 11
1. A Convencao de Responsabilidade, 1969, e este Protocolo deverao ser lidos e
interpretados, entre as Partes deste Protocolo, como um uUnico instrumento.

2. Os artigos I a XlI-ter, incluindo o modelo de certificado da Convencao de
Responsabilidade, 1969, como emendados por este Protocolo deverao ser
conhecidos como a Convengdao Internacional sobre Responsabilidade Civil em
Danos Causados por Poluicao por Oleo, 1992 (Convencao de Responsabilidade,
1992).

CLAUSULAS FINAIS

Artigo 12 :;
Assinatura, ratificacao, aceitagao, aprovacgao e adesao —
1. O presente Protocolo estard aberto a assinatura em Londres, de 15 de:c»
janeiro de 1993 a 14 de janeiro de 1994, por todos os Estados. =.
2. Observado o disposto no paragrafo 4, qualquer Estado pode tornar-se Parte="

©

deste Protocolo, por meio de:

*
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ratificagao, aceitacao ou aprovagao, ou
(b) adesao.
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3. A ratificacdao, aceitagdao, aprovacao ou adesdao serao efetuadas pelo dep
de um instrumento formal para tal fim, junto ao Secretario-Geral da Organizag

Ap rgsze

4. Qualquer Estado Contratante da Convengao Internacional para Estabelecimento
de um Fundo Internacional de Compensacao de Danos por Poluicao por Oleo,
1971, doravante referida como a Convencao do Fundo, 1971, podera ratificar,
aceitar, aprovar ou aderir a este Protocolo somente se, simultaneamente, ratificar,
aceitar, aprovar ou aderir ao Protocolo de 1992 para emendar aquela Convencao,
a menos que denuncie a Convencgao do Fundo, 1971, com efeito na data em que
este Protocolo entrar em vigor para aquele Estado.

5. Um Estado que for Parte deste Protocolo, mas nao Parte da Convencgao de
Responsabilidade, 1969, estara obrigado as disposicoes da Convencao de
Responsabilidade, 1969, como emendada por este Protocolo, perante outros
Estados Partes deste Protocolo, mas nao estara obrigado as disposicdes da
Convencao de Responsabilidade, 1969, perante os Estados Partes da referida
Convengao.

6. Qualquer instrumento de ratificagcdao, aceitacao, aprovacdao ou adesao,
depositado apdos a entrada em vigor de uma emenda a Convencdo de
Responsabilidade, 1969, como emendada por este Protocolo, sera entendido como
se referindo a Convencao emendada por este Protocolo, tal como modificada pela
mencionada emenda.

Artigo 13
Entrada em vigor

1. Este Protocolo entrard em vigor doze meses apds a data em que dez Estados,
incluindo quatro Estados com, cada qual, pelo menos, um milhdo de unidades de
arqueacao bruta em navios-tanque, tiverem depositado instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdao junto ao Secretdrio-Geral da
Organizacao.

2. Nao obstante, qualquer Estado Contratante da Convencao do Fundo, 1971, __.
podera, no momento do depdsito do instrumento de ratificacdo, aceitagcao=s
aprovacao ou adesao a este Protocolo, declarar que tal instrumento deve seE=-«
entendido como nado sendo efetivo para os fins deste artigo até o fim do periodo dé&=-
seis meses previsto no artigo 31 do Protocolo de 1992 para emendar a Convencie=-
do Fundo, 1971. Um Estado que ndo for um Estado Contratante da Convengdo d&=-
Fundo, 1971, mas que depositar um instrumento de ratificagdo, aceitacdc="
aprovacao ou adesao ao Protocolo de 1992 para emendar a Convengao do Funde=-

©

1971, poderad também fazer, ao mesmo tempo, uma declaracdo em conformidade==;
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com o disposto neste paragrafo. s O
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3. Qualquer Estado que tenha feito uma declaragao, em conformidade c rﬁ ocC
disposto no paragrafo precedente, podera retird-la a qualquer tempo, por mejo:de( )
uma notificacdo enderecada ao Secretario-Geral da Organizacdo. Toda ret r%dam
assim notificada produzird efeito na data do recebimento da notificacdo, desdd que_>
tal Estado seja considerado como havendo depositado seu instrumenta=de

ratificacao, aceitagao, aprovacgao ou adesao a este Protocolo na mesma data.

4. Para qualquer Estado que o ratifique, aceite, aprove ou adira a este Protocolo,
nas condicdes do paragrafo 1, depois que as condicdes para sua entrada em vigor
tenham sido atendidas, este Protocolo entrara em vigor doze meses apds a data
de depdsito do instrumento apropriado pelo referido Estado.

Artigo 14
Revisao e emenda

1. Para os fins da revisdo ou introducdo de emendas a Convencao de
Responsabilidade, 1992, a Organizacdo podera convocar uma Conferéncia.
2. A Organizacdo convocara uma Conferéncia de Estados Contratantes com a
finalidade de rever ou introduzir emendas a Convencao de Responsabilidade, 1992,
mediante solicitacao de nao menos de um tergo dos Estados Contratantes.

Artigo 15
Emendas de montantes de limitagao

1. Mediante solicitacao de pelo menos um quarto dos Estados Contratantes,
qualquer proposta para emendar os limites de responsabilidade estabelecidos no
paragrafo 1 do artigo V da Convencao de Responsabilidade, 1969, como emendada
por este Protocolo, devera ser circulada pelo Secretario-Geral a todos os Membros
da Organizacao e a todos os Estados Contratantes.

2. Toda emenda proposta e circulada como acima indicado devera ser submetida
ao Comité Juridico da Organizagao para consideragao, numa data pelo menos seis
meses apos a data de sua circulagdo.

3. Todos os Estados Contratantes da Convencao de Responsabilidade, 1969, como

emendada por este Protocolo, sejam ou nao Membros da Organizagao, terao o
direito de participar dos trabalhos do Comité Juridico na consideracdo e adogao daEC‘
emendas. —

o

4. As emendas serdo adotadas por uma maioria de dois tercos dos Estadoe—-
Contratantes presentes e votantes no Comité Juridico, ampliado como previsto n&=-
paragrafo 3, sob a condicdo de que, pelo menos, a metade dos Estado=-
Contratantes esteja presente no momento da votacao. -

a
©
*
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5. Ao decidir sobre uma proposta para emendar os limites, o Comité Jur@icoo
levara em conta a experiéncia quanto a incidentes e, em particular, o montante%der]
danos deles resultantes, flutuacdes nos valores monetdarios e o efeito da emenda —
proposta sobre o custo do seguro. Devera também levar em conta a relagao entre( )

os limites do paragrafo 1 do artigo V da Convencao de Responsabilidade, 1969,

como emendada por este Protocolo, e aqueles do paragrafo 4 do artigo 4§da§

Convencgao Internacional para o Estabelecimento de um Fundo Internacionakde

Compensacdo de Danos por Poluicdo por Oleo, 1992.

6(a). Ndo se examinara nenhuma emenda de limites de responsabilidade, proposta
ao abrigo deste artigo, antes de 15 de janeiro de 1998 nem em prazo inferior a
cinco anos a contar da data de entrada em vigor de uma emenda anterior
introduzida em virtude deste artigo. Nenhuma emenda ao abrigo deste artigo sera
examinada antes da entrada em vigor deste Protocolo.

(b) Nenhum limite poderd ser aumentado de modo a exceder uma soma que
corresponda ao limite estabelecido na Convencao de Responsabilidade, 1969,
como emendada por este Protocolo, acrescido de 6 por cento ao ano, calculados
pela formula de juros compostos, e a partir de 15 de janeiro de 1993.

(c) Nenhum limite podera ser aumentado de modo a exceder uma soma que
corresponda ao limite estabelecido na Convencao de Responsabilidade, 1969,
como emendada por este Protocolo, multiplicado por 3.

7. Qualquer emenda adotada em conformidade com o previsto no paragrafo 4
deverd ser objeto de notificagcdo da Organizacdo a todos os Estados Contratantes.
A emenda sera considerada aceita ao final de um periodo de dezoito meses
contados a partir da data de notificagcdo, a menos que, dentro desse periodo, nao
menos do que um quarto dos Estados que eram Estados Contratantes no momento
da adogao da emenda pelo Comité Juridico tenham comunicado a Organizacdo que
nao a aceitam, caso em que a emenda sera considerada rejeitada e nao produzira
efeito.

8. Uma emenda considerada aceita, na forma do disposto no paragrafo 7,
entrard em vigor dezoito meses apds sua aceitacdo.

9. Todos os Estados Contratantes estarao obrigados pela emenda, a menos que

denunciem este Protocolo, em conformidade com os paragrafos 1 e 2 do artigo 16,___
pelo menos seis meses antes de a emenda entrar em vigor. Tal denulncia surtlrfc

efeito quando a emenda entrar em vigor.

5692

10. Quando uma emenda houver sido adotada pelo Comité Juridico, mas o period&E=-
de dezoito meses para sua aceitacdo ndo tiver expirado, um Estado que se tornaz=-
um Estado Contratante durante esse periodo estard obrigado pela emenda, n&-
caso de sua entrada em vigor. Um Estado que se torne Estado Contratante apé=-
esse periodo estara obrigado por uma emenda que houver sido aceita ere=;
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conformidade com o artigo 7. Nos casos mencionados neste paragrafo, um Est%doo
se tornara obrigado por uma emenda quando esta entrar em vigor, ou quando|este~
Protocolo entrar em vigor para o referido Estado, se isto ocorrer depois. § -
| S
Artigo 16 2 U
Denuncia 8 >
1. Este Protocolo podera ser denunciado por qualquer Parte, a qualquer tdmpa
apos a data em que entrar em vigor para a mencionada Parte.
2. A denuncia devera ser efetuada através do depdsito de um instrumento
junto ao Secretario-Geral da Organizacao.
3. A denuncia surtird efeito doze meses apds seu depdsito junto ao Secretario-

Geral, ou outro periodo maior, conforme estipulado no instrumento de denuncia.

4. Entre as Partes deste Protocolo, a denuncia, por qualquer delas, da Convencao
de Responsabilidade, 1969, em conformidade com o artigo XVI da referida
Convencdo, ndo se interpretara, de modo algum, como uma denuncia a Convengao
de Responsabilidade, 1969, como emendada pelo presente Protocolo.

5. A denuncia do Protocolo de 1992 para emendar a Convencao do Fundo, 1971,
por um Estado que permanecer Parte da Convencdao do Fundo, 1971, sera
interpretada como uma denuncia do presente Protocolo. Tal denlncia surtira efeito
na data em que a denuncia do Protocolo de 1992 para emendar a Convengao do
Fundo, 1971, surtir efeito, em conformidade com o artigo 34 daquele Protocolo.

Artigo 17
Depositario

1. Este Protocolo e quaisquer emendas aceitas em conformidade com o artigo
15 deverdo ser depositados com o Secretario-Geral da Organizacao.

2. 0 Secretario-Geral da Organizagao devera:

(a) informar todos os Estados que tiverem assinado ou aderido a este Protocolo
de:

(i) cada nova assinatura ou depodsito de um instrumento, junto com a respectiva__
data; —
(i) cada declaragdo e notificagdao ao abrigo do artigo 13 e cada declaragdao &+
comunicagdo ao abrigo do paragrafo 9 do artigo V da Convengdo dé=-
Responsabilidade, 1992; =.
(iii) a data de entrada em vigor deste Protocolo; =.
(iv) qualquer proposta de emenda aos limites de responsabilidade que tiver sid&=%
feita em conformidade com o paragrafo 1 do artigo 15; -
(v) qualguer emenda que tiver sido adotada em conformidade com o paragrafo &;

o

a
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(vi) qualquer emenda considerada aceita ao abrigo do paragrafo 7 do artigq 45,
juntamente com a data em que essa emenda entrard em vigor, em conformi:lﬁde -
com os paragrafos 8 e 9 daquele artigo; g O
(vii) o depdsito de qualquer instrumento de denuncia deste Protocolo, junto co@ av)
data do depdsito e a data em que passar a ter efeito; 4 >
(viii) qualquer denuncia considerada como tendo sido feita ao abrigo do paragrafa

5 do artigo 16;
(ix) qualquer comunicacao requerida por qualquer artigo deste Protocolo;

(b) enviar cdpias auténticas certificadas deste Protocolo a todos os Estados
Signatarios e a todos os Estados que aderirem a este Protocolo.

3. Tao logo este Protocolo entre em vigor, o texto deverda ser enviado pelo
Secretario-Geral da Organizacdo ao Secretariado das Nagdes Unidas, para registro
e publicagdo, em consonéncia com o artigo 102 da Carta das Nacdes Unidas.

Artigo 18

Idiomas

Este Protocolo é redigido em um sé original nos idiomas arabe, chinés, espanhol,
francés, inglés e russo, cada texto sendo igualmente auténtico.

FEITO EM LONDRES, neste dia vinte e sete de novembro de mil novecentos e
noventa e dois.

EM FE DO QUE os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos
governos, assinaram este Protocolo.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ANEXO

CERTIFICADO DE SEGURO OU OUTRA GARANTIA FINANCEIRA RELATIVA A
RESPONSABILIDADE CIVIL POR DANOS CAUSADOS POR POLUIGAO POR OLF

entac@d: 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

MSC n.1057

Emitido de acordo com as disposigdes do artigo VII da Convengdo Internac
sobre Responsabilidade Civil em Danos Causados por Poluicao por Oleo, 1992.

Apr%
Q

Nome do Navio |[Numero ou letras|Porto de registro | Nome e
distintivos endereco do
proprietario

Este documento é para certificar que estd em vigor, em relacdo ao navio acima
mencionado, uma apolice de seguro ou outra garantia financeira satisfazendo os
requisitos do artigo VII da Convencgao Internacional sobre Responsabilidade Civil
em Danos Causados por Poluicao por éleo, 1992.

Tipo de garantia
Duracao da garantia
Nome e Endereco do(s) Segurador(es) e/ou Fiador(es)
Nome
Enderecgo
Este Certificado é valido até

Emitido ou referendado pelo Governo de

(Designacao completa do Estado)
Em em
(Lugar) (Data)

Assinatura e titulo do funcionario que emite ou certifica

Notas explicativas:

9569200 %

Jy

1. Se desejado, a designacdo do Estado pode incluir uma referéncia
autoridade publica competente do pais onde o certificado é emitido.

2. Se o montante total de garantia proceder de mais de uma fonte, o montante=«
de cada fonte deve ser indicado. =¢
3. Se a garantia for fornecida de diversas formas, estas devem sefr=-
enumeradas. =.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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4, Na lacuna "Duracao da garantia", deve ser estipulada a data em qu
garantia comeca a surtir efeito.
k %k X
RESOLUCAO LEG.1(82)
(adotada em 18 de Outubro de 2000)

Apresentacdo: 10/09/2@B4 20:37:00.000 - Mesa
Q)

MSC n.1057

EMENDAS MODIFICATIVAS DOS LIMITES DE VALORES ESTABELECIDOS NO
PROTOCOLO DE 1992 A CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDADE
CIVIL POR DANOS CAUSADOS POR POLUICAO POR OLEO, 1969

O COMITE JURIDICO, em sua octogésima-segunda sessio:

RECORDANDO o Artigo 33(b) da Convengdo sobre a Organizagdo Maritima Internacional
(“Convencao da IMO”), relativo as atribui¢cdes do Comite,

CIENTE do Artigo 36 da Convengao da IMO, relativo as regras que regem os procedimentos a
serem seguidos ao exercer as atribui¢des que lhe foram conferidas por qualquer convencdo ou
instrumento internacional, ou com base neles,

RECORDANDO, AINDA, o Artigo 15 do Protocolo de 1992 a Convencao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigdo por Oleo, 1969 (“Protocolo CLC de 1992”),
relativo aos procedimentos para emendar os limites de valores estabelecidos no Artigo 6(1) do Protocolo
CLC de 1992,

TENDO CONSIDERADO as emendas aos limites de valores, propostas e disseminadas de
acordo com o disposto no Artigo 15(1) e (2) do Protocolo CLC de 1992,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo 15(4) do Protocolo CLC de 1992, emendas aos limites de
valores estabelecidos no Artigo 6(1) do Protocolo CLC de 1992, como apresentadas no Anexo desta
resolucao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo 15(7) do Protocolo CLC de 1992, que essas emendas
deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Maio de 2002, a menos que, antes daquela
data, pelo menos um quarto dos Estados que eram Estados Contratantes na data da adocdo dessas
emendas (em 18 de Outubro de 2000), tenham comunicado a Organiza¢do que ndo aceitam essas
emendas;

3. DETERMINA, AINDA, que, de acordo com o Artigo 15(8) do Protocolo CLC de 1992, essas
emendas, consideradas como tendo sido aceitas de acordo com o pardgrafo 2 acima, deverdo entrar em
vigor em 1° de novembro de 2003;

0 *

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com os Artigos 15(7) e 17(2) (v) do Protocolo CLC‘?E
de 1992, que transmita copias autenticadas da presente resolucdo e das emendas contidas no seu anexo a—o
todos os Estados que tiverem assinado ou aderido ao Protocolo CLC de 1992; e

9

4 1

5. SOLICITA, AINDA, ao Secretario-Geral que transmita copias da presente resolugéo e do seg=n
Anexo aos Membros da Organiza¢do que ndo tenham assinado ou aderido ao Protocolo CLC de 1992.

o~

a

©

*
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ANEXO

do: 10/09/2024 20:37:00.000 - Mesa

EMENDAS MODIFICATIVAS DOS LIMITES DE VALORES ESTABELECIDOS NO
PROTOCOLO DE 1992 A CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDA
CIVIL POR DANOS CAUSADOS POR POLUICAO POR OLEO, 1969

Apresen

O artigo 6 (1) do Protocolo de 1992 a Convencao CLC ¢ alterado como segue:

=t
=
MSC n.1057/2024

A referéncia a “3 milhdes de unidades de conta” ¢ substituida pela referéncia “4.510.000

unidades de conta”;
A referéncia a “420 unidades de conta” ¢ substituida pela referéncia “631 unidades de conta”; e

A referéncia a “59,7 milhdes de unidades de conta” € substituida pela referéncia “89.770.000

unidades de conta”.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

25

243419569200+«

* C D



COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 1.057, DE 2024

Submete a consideragdo do Congresso
Nacional os textos do Protocolo de 1992 a
Convencao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados
por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e
das Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas
pela Resolucdo LEG.1(82), de 18 de outubro
de 2000.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado FLAVIO NOGUEIRA

| - RELATORIO

A Presidéncia da Republica encaminhou ao Congresso
Nacional, no dia 9 de setembro de 2024, a Mensagem n° 1.057, de 2024,
acompanhada de Exposicdo de Motivos dos Ministros de Estado das Relagdes
Exteriores, da Defesa e do Meio Ambiente e Mudanga do Clima, EMI n°
00131/2023 MRE MD MMA, com vistas a aprovacao legislativa a que se refere
o inciso | do art. 49 combinado com o inciso VIII do art. 84 da Constituigao
Federal, dos textos do Protocolo de 1992 a Convencgao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluicéo por Oleo (CLC PROT
1992) e das Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas pela Resolugao
LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

A Mensagem foi distribuida inicialmente a esta Comissao de

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat H’azgmfﬁ leg.br/CD243658394000

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Flavio Nogueira

Apresentacdo: 08/04/2025 12:10:32.577 - CREDN
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Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional, sendo igualmente prevista a
apreciacao da matéria pela Comissao de Viacao e Transportes, Comissao de
Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel e pela Comissdo de
Constituicdo e Justica e de Cidadania (Art. 54, RICD), para posterior

deliberacao do Plenario desta Casa.

O Protocolo de 1992 a Convencao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigdo por Oleo (CLC
PROT 1992) é composto por breve Preambulo, 18 artigos e um Anexo, que

passamos a descrever resumidamente.

O Preambulo destaca a necessidade de ampliagcdo da
abrangéncia e limite indenizatorio do regime de responsabilidade civil previsto
na CLC 69 por meio da adogéo do Protocolo de 1992 aquela Convencgao, haja

vista que o Protocolo adotado em 1984 ndo chegou a entrar em vigor.

O artigo 1 do Protocolo de 1992 esclarece que o objeto das
suas disposicoes de emenda ¢é a Convencido Internacional sobre
Responsabilidade Civil em Danos Causados por Poluicdo por Oleo, 1969 (CLC
69), sendo que, para os Estados-partes do Protocolo de 1976, o texto da

Convencgao deve considerar também essa atualizagao.

O artigo 2 substitui a redacédo dos paragrafos 1, 5, 6, 8 e 9 do
artigo | da CLC 69, inserindo também novo paragrafo apos o paragrafo 9. As
alteragdes a Convencgao trazem definicbes atualizadas para os conceitos
juridicos de: 1) “navio”, que abrange “toda embarcacdo maritima e engenho
maritimo flutuante, de qualquer tipo, construido ou adaptado para o transporte
de dleo a granel como carga, sob condigdo de que um navio que puder
transportar 6leo e, outras cargas deva ser considerado como tal somente
quando estiver transportando efetivamente 6leo a granel como carga e durante
qualquer viagem efetuada em continuacéo a tal transporte, a menos que seja
provado que nao existem a bordo residuos de oOleo a granel objeto do
mencionado transporte”; 2) “6leo”, que é entendido como “qualquer 6leo
hidrocarboneto persistente de origem mineral, como petréleo bruto, 6leo
combustivel, éleo diesel pesado e dleo lubrificante, seja transportado a bordo

de um navio como carga, ou nos tanques de combustivel desse navio”; 3)
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“dano por poluigao”, que inclui “(a) perda ou dano, causados fora do navio, por
contaminagao resultante do derrame ou descarga de 6leo do navio, onde quer
que esse derrame ou descarga ocorra, sob condicdo de que a compensagao
por deterioragdo ambiental, a parte da perda de lucros decorrente de tal
deterioracdo, deva ser limitada aos custos das medidas razoaveis de
restauracao efetivamente executadas ou a serem executadas; (b) os custos de
medidas preventivas e ulteriores perdas ou danos causados por medidas
preventivas”; 4) “incidente”, que passa a incluir fatos com a mesma origem que
causem danos por polui¢do ou criem uma grave e iminente ameacga de causar
tal dano; e 5) “Organizacado”, que é a Organizagao Maritima Internacional. O
dispositivo também delimita a abrangéncia da “Convencédo de
Responsabilidade, 1969”.

O artigo 3 traz nova redacgéao para o artigo Il da CLC 69, que
estipula o limite de aplicacdo material e espacial da Convencgao, que passa a
se aplicar exclusivamente: (a) a dano por poluigdo causado: (i) no territorio,
incluindo o mar territorial, de um Estado Contratante, e (ii) na zona econémica
exclusiva de um Estado Contratante; (b) a medidas preventivas, onde quer que

forem tomadas, para impedir ou minimizar tal dano.

O artigo 4 altera o artigo lll da CLC 69, substituindo o
paragrafo 1, que aumenta a abrangéncia da responsabilidade do proprietario
do navio no momento do incidente para incluir “qualquer dano por poluigao
causado pelo navio como resultado do incidente”, e o paragrafo 4, que delimita
o alcance das reclamagbes de compensacgao por dano por poluicdo tuteladas
pela Convencdo, as quais s6 podem ser feitas contra o proprietario em
conformidade com a CLC 69, excluindo-se servidores ou agentes do
proprietario e membros da tripulacdo, praticos, afretadores e pessoal envolvido
em operacdo de salvamento ou adocdo de medidas preventivas, bem como
empregados ou agentes de afretadores e pessoal de salvamento ou adogéo de
medidas preventivas, a menos que o dano tenha resultado da agao ou omissao
de tais pessoas e que estas tenham agido com intencdo de causa-lo, ou

negligentemente e sabendo que tal dano provavelmente se produziria.

O artigo 5 substitui o artigo IV da CLC 69 atualizando a
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redacao desse dispositivo, que trata da responsabilidade solidaria dos donos
de navios por dano indivisivel, em particular ao ampliar o alcance do dispositivo

de “derrames ou descargas de 6leo” para “incidente”.

O artigo 6 modifica o artigo V da CLC 69, substituindo a
redacao do paragrafo 1, que estipula o limite dos montantes indenizatérios por
responsabilidade dos proprietarios de navios em relacdo a qualquer incidente,
que passa a ser de 3 milhdes de unidades de conta para navios de arqueacao
bruta até 5.000 unidades de arqueacao, e, para navios que excederem essa
arqueacao, o valor sera de 3 milhdes mais 420 unidades de conta para cada
unidade de arqueacao adicional, até o limite de 59,7 milhées de unidades de
conta'; do paragrafo 2, que afasta a limitagdo de responsabilidade nos casos
em que provado que o dano por poluicdo resultou de acdo ou omissao pessoal
do proprietario, cometida com a intengdo de causar tal dano, ou com
negligéncia e sabendo que tal dano provavelmente se produziria; do paragrafo
3, que impde como condicdo de usufruto do beneficio de limitagdo de
responsabilidade a constituicdo de fundo ou garantia indenizatoéria no montante
do total da responsabilidade junto ao Tribunal ou outra autoridade competente
de qualquer um dos Estados Contratantes no qual a acao judicial foi ou pode
ser iniciada com fundamento no artigo 1X; do paragrafo 9, que indica o Direito
Especial de Saque do Fundo Monetario Internacional como a unidade de conta
para fins de calculo da limitagcdo da responsabilidade; do paragrafo 10, que
aponta a arqueacao bruta do navio como aquela calculada de acordo com as
regras de medigdo de arqueacdo contidas no Anexo | da Convengao
Internacional sobre Arqueacdo de Navios, 1969; e da segunda sentenga do
paragrafo 11, que permite a constituicdo de fundo mesmo na auséncia do
direito de limitagdo da responsabilidade, sem prejuizo de qualquer reclamante

contra o proprietario.

O artigo 7 promove alteragbes ao artigo VII da CLC 69,
substituindo: as duas primeiras sentengas do paragrafo 1, que trata do
certificado de seguro ou garantia financeira emitido pela autoridade competente
do Estado de registro do navio ou de qualquer outro Estado Contratante; o

paragrafo 4, que obriga a presenga do certificado a bordo e do seu depésito

1
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junto as autoridades de registro ou de emissdo e reconhecimento do
certificado; a primeira sentenca do paragrafo 72, que tratada da presungdo de
fé dos certificados emitidos ou reconhecidos sob a autoridade de um Estado
Contratante; a segunda sentenga do paragrafo 7, que faculta a consulta ao
Estado emissor ou reconhecedor de certificado sobre a capacidade financeira
do segurador ou garantidor para fazer face as obrigacbes impostas pela
Convencao; e a segunda sentenga do paragrafo 8, que permite a aplicagdo dos
limites de responsabilidade sobre os seguradores e garantidores, mesmo
quando o proprietario nao fizer jus a esse direito em razdo do paragrafo 2 do
artigo V da CLC 69;

O artigo 8 substitui a redagdo do paragrafo 1 do artigo IX da
CLC 69, que trata da jurisdigdo sobre agbes indenizatorias sob a égide da
Convencgao, atualizando o texto do dispositivo quanto a abrangéncia espacial
do dano, que passa a incluir dano por poluicdo no mar territorial e também na

zona econdmica exclusiva de um ou mais Estados Contratantes.

O artigo 9 insere, apo6s o artigo Xl da CLC 69, o artigo Xll-bis,
que traz disposigdes transitorias sobre a aplicagado do regime da CLC quando
um Estado for parte tanto da CLC 69 quanto da CLC 92, isto €, da Convencgao
conforme emendada pelo Protocolo de 1992, e o artigo Xll-ter, que dispde que
as clausulas finais da Convengéao serdo os artigos 12 a 18 do Protocolo de

1992 para emendar a Convencao de Responsabilidade, 1969.

O artigo 10 estabelece a substituicido do modelo de certificado

anexado a CLC 69 pelo modelo anexado ao Protocolo de 1992.

O artigo 11 prescreve que a CLC 69 e o Protocolo de 1992
devem ser lidos e interpretados entre as Partes do Protocolo como um unico
instrumento. Os artigos | a Xll-ter, incluindo o modelo de certificado anexo do
Protocolo, devem ser conhecidos a partir de entdo como “Convencéao
Internacional sobre Responsabilidade Civil em Danos Causados por Polui¢cao

por Oleo, 1992 (Convencéo de Responsabilidade, 1992)”.

Os artigos 12 a 18 trazem as clausulas finais do Protocolo,

dispondo sobre: a assinatura, ratificagdo e adesio ao instrumento; sua relacéo

2
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com o regime juridico da Convencao Internacional para Estabelecimento de um
Fundo Internacional de Compensacdo de Danos por Poluigdo por Oleo, 1971
(FUND), incluindo o Protocolo de 1992 a tal Convencgao; o regime juridico dos
Estados que forem Partes apenas da CLC 92 (CLC conforme emendada pelo
Protocolo de 1992) nas suas relagdes juridicas com outras Partes da CLC 92 e
com Partes apenas da CLC 69; a forma e prazo para entrada em vigor do
Protocolo; a revisdo e emenda a CLC 92; e apresentacao, adogao, parametros-
limite de reajuste, oposigado, aceitacdo e entrada em vigor de emendas de
montantes de limitacdo de responsabilidade; denuncia do Protocolo e efeitos:
da denuncia da CLC 69 para Estados Partes da CLC 92 e da denuncia do
Protocolo de 1992 da Conveng¢do do Fundo de 1971 por um Estado que
permanecer Parte da Convencao do Fundo de 1971; depositario, que é o
Secretario-Geral da Organizagao Maritima Internacional; e o idioma dos textos

originais auténticos: arabe, chinés, espanhol, francés, inglés e russo.

O Anexo do Protocolo de 1992 traz o modelo de “Certificado
de seguro ou outra garantia financeira relativa a responsabilidade civil por

danos causados por poluigéo por 6leo”.

O Protocolo foi adotado em Londres, no dia 27 de novembro de
1992.

A Resolugao LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000, que traz
Emendas ao Protocolo de 1992 (CLC PROT 1992), é composta por breve
preambulo, 5 paragrafos, que remetem aos dispositivos da CLC 1992 sobre
procedimento e prazos para adog¢ao de emendas de alteracdo dos limites de
valores para efeito de responsabilizagao civil por danos causados por poluicéo
por 6leo da Convengdo. O Anexo da Resolugcdao LEG.1(82) (2000) traz

paragrafo unico, in verbis:

“O artigo 6 (1) do Protocolo de 1992 a Convengao CLC é alterado

como segue:

A referéncia a “3 milhdes de unidades de conta” é

substituida pela referéncia “4.510.000 unidades de conta”;

A referéncia a “420 unidades de conta” é substituida pela

referéncia “631 unidades de conta”; e
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A referéncia a “59,7 milhdes de unidades de conta” é

substituida pela referéncia “89.770.000 unidades de conta”.”

A Resolugao foi adotada pelo Comité Juridico da Organizacao

Maritima Internacional em sua 822 sessao.

E o Relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

Estamos a apreciar a) o Protocolo de 1992 a Convengao
Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigao
por Oleo (CLC PROT 1992) e b) as Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas
pela Resolugao LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

O regime internacional de responsabilidade e compensagao
por danos causados por poluicdo derivada do derramento de 6leo por navios
petroleiros € estruturado em trés niveis e evoluiu ao longo do tempo em
resposta a grandes incidentes. Desenvolvido sob a supervisdo da Organizagao
Maritima Internacional (IMO), o sistema procura assegurar recursos financeiros
suficientes para compensar os paises costeiros e vitimas afetados pelo

derramamento de 6leo e custear as operacdes de limpeza.

O primeiro nivel desse regime é constituido pela Convencéao
Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigao
por Oleo, de 1969 (CLC 69). Esta convencdo surgiu em resposta ao desastre
ambiental do petroleiro Torrey Canyon, que derramou aproximadamente 120
mil toneladas de 6leo nas costas da Inglaterra e Franga em 1967. No Brasil, a

convengao foi aprovada pelo Congresso Nacional e promulgada em 1977.

A Convengao de 1969 (CLC 69) estabeleceu que todas as
reclamagdes de compensacdo por dano derivado de poluicdo por oleo
persistente transportado a bordo de petroleiros, quer como carga, quer nos

tanques de combustivel, seriam direcionadas contra o proprietario do navio,
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seguindo o principio de responsabilidade objetiva, em que o dever de
reparagao surge pela ocorréncia de danos causados por derramamentos de
oleo independentemente de culpa. A responsabilidade esta sujeita a limites
escalonados pela arqueacao bruta dos navios, mas se aplica apenas no caso
de o proprietario da embarcagao contratar seguro ou depositar garantias que
assegurem a eventual cobertura indenizatéria. Contudo, os limites de
responsabilidade impostos eram relativamente baixos e a abrangéncia espacial
de cobertura compensatoria, limitada a danos por poluicdo causados apenas

no territdrio, incluindo o mar territorial, das Partes.

O naufragio do petroleio Torrey Canyon em 1967 também
levou a criagdo de um segundo nivel de compensag¢do, com a adogao da
Convencgao Internacional sobre a Constituicdo de um Fundo Internacional de
Compensacao por Danos Decorrentes da Poluigao por Petréleo, 1971 (FUND),
financiado por contribuicbes de compradores de petroleo em Estados
signatarios. O fundo cobre danos quando os limites da CLC s&o insuficientes
ou o responsavel ndo pode pagar. O Brasil chegou a assinar essa Convencgao,

mas nunca promoveu sua aprovacgao e ratificagao.

Incidentes de derramamento em anos  posteriores
demonstraram, entretanto, a necessidade de um regime mais amplo de
protecdo do meio marinho contra poluicdo por 6leo. Os desastres com os
navios Amoco Cadiz (1978), Atlantic Empress (1979), Odissey (1988), Exxon
Valdez (1989) e MT Haven (1991) influenciaram a revisdo do modelo

convencional ent&o vigente.

Por essa razdo, em 1992 a Convencao CLC 69 foi atualizada
por meio de um Protocolo, que ora estamos a apreciar, 0 mesmo ocorrendo
com o Fundo de 1971. Os textos atualizados dessas Convengdes passaram a
constituir a CLC 92 e o Fundo de 1992 (FUND 92), conhecidas como o0 “novo
regime”, e entraram em vigor em 1996. O Fundo de 1971 deixou de vigorar em
2002 e foi definitivamente extinto em 2014. Atualmente, a CLC 1969, no seu
texto original, ja foi denunciada pela maioria dos signatarios, estando em vigor
para apenas 32, incluindo o Brasil, ao passo que o CLC 1992, ja atualizada

com a Resolugdo LEG.1(82), esta em vigor para 144 paises.
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A CLC 92, criada pelo Protocolo de 1992, cobre danos por
poluigdo ocorridos no territorio, mar territorial ou na zona econémica exclusiva
(ZEE) ou area equivalente de um Estado Parte. A bandeira do petroleiro e a
nacionalidade do proprietario do navio sao irrelevantes para determinar o

ambito de aplicagao.

“‘Danos por poluicao” sao definidos como perdas ou danos
causados por contaminagdo. No caso de danos ambientais (exceto lucros
cessantes devido a degradacdo ambiental), a compensagao limita-se aos
custos efetivamente incorridos ou a serem incorridos com medidas razoaveis
para restaurar o ambiente contaminado. A definicdo de danos por poluigao
inclui medidas, tomadas em qualquer lugar, para prevenir ou minimizar danos
por polui¢cao no territério, mar territorial, ZEE ou area equivalente de um Estado
Parte (“medidas preventivas”). Despesas com medidas preventivas sao
reembolsaveis, mesmo quando ndo ocorre um derramamento de oleo, desde

que haja uma ameaga grave e iminente de danos por poluigéo.

A Convencao cobre derramamentos de 6leo transportado como
carga ou oleo de combustivel de navios de navegacao maritima construidos ou
adaptados para transportar 6leo a granel como carga (em alguns casos,

mesmo quando estdo sem carga).

O proprietario de um petroleiro tem responsabilidade objetiva,
ou seja, é responsavel mesmo na auséncia de culpa, por danos causados por
poluicdo de derramamento de 6leo de seu petroleiro em decorréncia de um
incidente. O proprietario esta isento de responsabilidade sob a Convencéo de
1992 apenas se provar que: (a) os danos resultaram de um ato de guerra ou de
um desastre natural grave; ou (b) os danos foram causados exclusivamente por
sabotagem de um terceiro; ou (c) os danos foram causados exclusivamente
pela negligéncia das autoridades publicas na manutengédo de sinais ou outros

auxilios a navegacéo.

O proprietario do navio normalmente tem direito a limitar sua
responsabilidade sob a Convengao de 1992. Os limites, conforme atualizados
pela Resolugdo LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000, aplicam-se conforme

segue:
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(a) Para um navio com arqueacgao bruta ndo superior a 5.000

unidades de arqueacao, SDR 4.510.000 (aproximadamente USD 6,12 milhdes);

(b) Para um navio com arqueacédo entre 5.000 e 140.000
unidades, SDR 4.510.000 (USD 6,12 milhées) mais SDR 631 (USD 856) para

cada unidade adicional de arqueacao; e

(c) Para um navio com arqueacéo igual ou superior a 140.000
unidades, SDR 89.770.000 (USD 121,8 milhdes).

Se for provado que os danos por polui¢ao resultaram de ato ou
omissao pessoal do proprietario do navio, cometidos com a intengao de causar
tais danos ou resultantes de conduta imprudente e com conhecimento de que
provavelmente resultariam em tais danos, o proprietario perde o direito de

limitar sua responsabilidade.

As reclamagdes por danos por poluicdo, nos termos da
Convencao de Responsabilidade Civil de 1992, s6é podem ser feitas contra o
proprietario registrado do petroleiro envolvido. Isso, no entanto, n&do impede
que as vitimas busquem compensacado fora da Convencido contra pessoas
além do proprietario. Contudo, a Convengao proibe reclamagdes contra
empregados ou agentes do proprietario, membros da tripulagdo, o pratico, o
afretador (incluindo o afretador a casco nu), o gestor ou operador do navio, ou
qualquer pessoa que realize operacdes de salvamento ou medidas preventivas.
O proprietario tem o direito de buscar agado regressiva contra terceiros,

conforme a legislagao nacional aplicavel.

O proprietario de um petroleiro que transporte mais de 2.000
toneladas de 6leo persistente como carga é obrigado a manter seguro para
cobrir sua responsabilidade sob a CLC 92. Os petroleiros devem portar a bordo
um certificado que ateste a cobertura do seguro. Esse certificado também é
exigido para navios que estejam entrando ou saindo de portos ou instalagdes
terminais em Estados Partes da Convengédo, mesmo que estejam registrados

sob a bandeira de um Estado que nao seja Parte da Convengao de 1992.

Reclamagdes por danos por poluigdo sob a Convencao podem

ser feitas diretamente contra o segurador ou outra pessoa que fornega garantia
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financeira para a responsabilidade do proprietario pelos danos por poluicdo. As
acoes de compensacdo nos termos da Convengdao de 1992 contra o
proprietario do navio ou seu segurador s6 podem ser apresentadas perante os
tribunais do Estado Parte da Convengédo em cujo territorio, mar territorial, ZEE

ou area equivalente os danos ocorreram.

Ha ainda um terceiro nivel de protecéo, advindo da criacdo de
um Fundo Suplementar, por meio de Protocolo de 2003 a Conven¢ao do Fundo
de 1992, o qual oferece camada de compensagao para grandes desastres de
até US$ 1 bilhdo. Criada pela Convengédo do Fundo de 1992, a organizagdo
International Oil Pollution Compensation Funds (IOPC) é responsavel pela

gestado dos fundos de compensacao por poluigdo por dleo.

Nao sendo parte da Convencédo de 1992, nem do Fundo de
1992 e nem do Fundo Suplementar, o Brasil ndo pode acessar as trés
camadas do regime de indenizagao por danos causados por derramamento de
petroleo e, mesmo na primeira camada, s tem acesso a valores menores, por
estar atrelado ao regime antigo. Os fundos cobrem despesas com a limpeza e
a recuperacgao ambiental, danos materiais e danos causados a pescadores e
maricultores e ao setor turistico. As indenizagdes dos Fundos IOPC, geridos a
partir de Londres, podem chegar a US$ 295 milhdes para os Estados membros
do Fundo de 1992, e a USD 1 bilhdo para os Estados membros do Fundo

Suplementar.

Em 1997, o governo brasileiro iniciou 0 processo de adeséao a
CLC 92, porém o processo foi arquivado em 2010. Em 2019, o vazamento de
oleo que atingiu a costa nordestina evidenciou as limitagbes da convengéo de
1969. Relatorios das Comissbes Externas da Camara e do Senado Federal
criadas para acompanhar o desastre recomendaram ao Ministério das
Relagdes Exteriores que buscasse a adesdo a CLC 92. Na ocasido, o
presidente da Praticagem do Brasil destacou que, se o Brasil ja tivesse aderido
a Convencado, teria acesso imediato a mais de US$ 1 bilhdo em

compensagoes.

Desse modo, a adesdo a Convencgao de 1992 representa uma

oportunidade, ainda que tardia, de alinhamento do Brasil aos padrdes
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internacionais de compensacgao por dano ambiental, o que permitira fortalecer o
sistema de defesa ambiental das zonas costeiras e maritimas nacionais, na sua
vertente de prevencao, resposta e remediagdo, e aumentar a resiliéncias das
economias dessas regides contra eventos adversos de poluigdo por
derramamento de 6leo. Esperamos que o Pais também possa completar esse
processo com a adesado a Convencao do Fundo de 1992 e ao seu Protocolo

Suplementar de 2003.

Em raz&do do exposto, voto pela APROVAGAO dos textos do
Protocolo de 1992 a Convencéo Internacional sobre Responsabilidade Civil por
Danos Causados por Poluicéo por Oleo (CLC PROT 1992) e das Emendas ao
CLC PROT 1992, adotadas pela Resolugdo LEG.1(82), de 18 de outubro de

2000, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo anexo.

Sala da Comisséao, em de de 2024.

Deputado FLAVIO NOGUEIRA
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA

NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2024
(Mensagem n° 1.057, de 2024)

Aprova os textos do Protocolo de 1992
a Convengao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados
por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e
das Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas
pela Resolugdo LEG.1(82), de 18 de outubro
de 2000.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos do Protocolo de 1992 a

Convencgao Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados
por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e das Emendas ao CLC PROT 1992,
adotadas pela Resolugao LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da

Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional

quaisquer atos que possam resultar em denuncia ou em revisdo dos referidos

Protocolo e Emendas, bem como quaisquer ajustes complementares que

acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de

sua publicagao.

Sala da Comissao, em de de 2024.

2024_16807

Deputado FLAVIO NOGUEIRA
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 1.057, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 1.057
/2024, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando
o parecer do Relator, Deputado Flavio Nogueira.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Filipe Barros - Presidente; Arlindo Chinaglia, Augusto Coutinho, Carla
Dickson, Carla Zambelli, Celso Russomanno, Claudio Cajado, Damiao
Feliciano, Delegado Ramagem, Dilceu Sperafico, Fausto Pinato, Flavio
Nogueira, General Girdo, Gustavo Gayer, Jefferson Campos, Jonas Donizette,
Lucas Redecker, Luiz Carlos Hauly, Luiz Nishimori, Luiz Philippe de Orleans e
Braganca, Marcelo Crivella, Marcio Marinho, Mario Frias, Rodrigo Valadares,
Rui Falcdo, Samia Bomfim, Welter, Zucco, Albuquerque, Alencar Santana,
Amom Mandel, David Soares, Dr. Frederico, Evair Vieira de Melo, Fernanda
Pessoa, General Pazuello, Giacobo, Julio Lopes, Leonardo Monteiro, Marcos
Pollon, Miguel Angelo, Osmar Terra, Pastor Eurico, Pedro Lupion, Pr. Marco
Feliciano, Raimundo Costa, Reinhold Stephanes, Rosangela Moro, Sargento
Fahur, Silvia Waiapi, Simone Marquetto, Vinicius Carvalho e Zeca Dirceu.

Plenario da Comissao, em 23 de abril de 2025.

Deputado FILIPE BARROS
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS
Gabinete do Deputado Ricardo Ayres (Republicanos/TO)

COMISSAO DE VIAGAO E TRANSPORTES

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 167, DE 2025
(MENSAGEM N:=1.057, de 2024)

Aprova os textos do Protocolo de
1992 a Convengao Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados
por Poluicdo por Oleo (CLC PROT 1992) e
das Emendas ao CLC PROT 1992,
adotadas pela Resolugdo LEG.1(82), de 18
de outubro de 2000.

Autora: Comissao de Relagdes Exteriores e
de Defesa Nacional
Relator: Deputado Ricardo Ayres

| - RELATORIO

O projeto de decreto legislativo que chega para o exame
desta Comissao “Aprova os textos do Protocolo de 1992 a Convencao
Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluigao
por Oleo (CLC PROT 1992) e das Emendas ao CLC PROT 1992, adotadas
pela Resolugdo LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000”.

A adesdo do Brasil a referida Convencao foi aprovada
pelo Congresso Nacional em 04 de outubro de 1976 e ratificada junto a
Organizagdo Maritima Internacional — IMO — em 17 de dezembro de 1976.
Apos os tramites legais, passou a valer para o nosso Pais a partir da edigdo do
Decreto n® 79.437, de 28 de margo de 1977.

Posteriormente, em 27 de novembro de 1992, a IMO
adotou o Protocolo de 1992 a CLC 69 (CLC PROT 1992), em vigor desde 30
de maio de 1996. Em 18 de outubro de 2000, a IMO aprovou emendas ao CLC
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\’@ CAMARA DOS DEPUTADOS
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" E

PROT 1992, por meio da Resolugdo LEG.1(82), em vigor desde 1° de
novembro de 2003 para todos os Estados-partes do referido CLC PROT 1992.
Essas atualizagbes tiveram o condao de aumentar os limites indenizatorios de
responsabilidade de proprietarios de navios petroleiros nos casos de acidentes
com poluigdo por derramamento de O6leo, bem como ampliou o espacgo
maritimo aplicavel para fins de responsabilidade civil nos referidos casos,
passando a incluir, além do mar territorial, a Zona Econdmica Exclusiva (ZEE),
entre outras medidas. Atualmente, a CLC 1969, no seu texto original, continua
em vigor para 32 paises, incluindo o Brasil, ao passo que o CLC PROT 1992, ja
atualizado com a Resolugédo LEG.1(82), esta em vigor para 144 paises.

O projeto estabelece, também, que ficam sujeitos a
aprovagao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em
denuncia ou revisao do referidos Protocolos e Emendas, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicao
Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio
nacional.

E o relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

A Convencgao Internacional sobre Responsabilidade Civil
por Danos Causados por Poluicdo por Oleo preocupa-se com estabelecer
regras uniformes para a responsabilizagcao civil do proprietario de navios por
danos causados por poluicdo por 6leo. A adesao do Brasil a referida
Convencao foi aprovada pelo Congresso Nacional em 04 de outubro de 1976 e
passou a valer para o nosso Pais a partir da edicdo do Decreto n° 79.437, de
28 de margo de 1977.

Essa Convengéo tem como objetivo principal estabelecer
um regime juridico internacional uniforme para tratar da responsabilidade civil e
compensagao por danos causados por derramamentos de 6leo de navios,
garantindo que haja compensag¢ao adequada as pessoas que sofrem danos por
poluicdo por O6leo resultantes de acidentes maritimos envolvendo navios
transportadores de petroleo. Ela se mostrou fundamental para a prote¢cao do
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meio ambiente marinho e para garantir justica as populacdes afetadas por
desastres ambientais.

Em 1992, a Organizacdo Maritima Internacional (IMO)
adotou o Protocolo de 1992 a Convencao, e em 2000, aprovou emendas ao
CLC PROT 1992, em vigor desde 1° de novembro de 2003 para todos os
Estados-partes do referido que aprovaram as alteragdes. Entre outros avancos,
essas atualizagdes tiveram o condao de aumentar os limites indenizatérios de
responsabilidade de proprietarios de navios petroleiros: para navios de
arqueacao bruta ndo superior a 5.000 toneladas, a responsabilidade é limitada
a 3 milhdes de DES (Direito Especial de Saque)'; para navios de 5.000 a
140.000 de arqueacéo bruta a responsabilidade ¢é limitada a 3 milhées de DES,
mais 420 DES para cada unidade adicional de arqueagao; e para navios com
arqueacgao bruta superior a 140.000 a responsabilidade € limitada a 59,7
milhdes de DES.

O Protocolo de 1992, também ampliou o espago maritimo
aplicavel para fins de responsabilidade civil nos referidos casos, passando a
incluir, além do mar territorial, a Zona Econdmica Exclusiva (ZEE) ou area
equivalente. Houve ainda a extensdo da Convengdo para cobrir
derramamentos de embarcacbes maritimas construidas ou adaptadas para
transportar petréleo a granel como carga, de modo que ela se aplique tanto a
petroleiros carregados quanto vazios, incluindo derramamentos de oleo
combustivel desses navios.

Portanto, a ratificagdo do Protocolo de 1992 a Convencgao
Internacional sobre Responsabilidade Civil por Danos Causados por Poluicao
por Oleo representa um avango essencial para o fortalecimento da protegéo
ambiental maritima e da seguranca juridica no Brasil. A atualizagao dos valores
de indenizagao e a ampliacdo a area de aplicagéo da convencéao para além do
mar territorial, entre outros avancgos, permite maior abrangéncia e protecao
contra esse tipo de desastre, beneficiando comunidades costeiras, atividades
econdmicas e o proprio Estado brasileiro.

Além do ganho ambiental, a adesao ao protocolo de 1992
proporciona maior previsibilidade e estabilidade juridica as empresas de
transporte maritimo de 6leo que operam no Brasil, uma vez que estabelece
regras claras e modernas sobre responsabilidade civil, limites de indenizagao e

'1,00 DES equivale a R$ 7,535 (Cotagéo de 16/06/2025) Fonte: https://www.bcb.gov.br/conversao
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seguro obrigatério. Essa atualizagao alinha o Brasil aos padrdes internacionais
mais adotados, ja em vigor em mais de 140 paises, e facilita a cooperacao
internacional em casos de acidentes com derramamento de dleo.

Trata-se, portanto, de medida que reforga a soberania
brasileira sobre suas aguas jurisdicionais, protege seu patriménio ambiental e
promove um ambiente mais seguro para o transporte maritimo.

Diante do exposto, no que cabe a esta Comissao
regimentalmente analisar, somos pela aprovagdo do Projeto de Decreto
Legislativo n°® 167, de 2025.

Sala da Comissao, em de de 2025.
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE VIACAO E TRANSPORTES

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 167, DE 2025

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Viacdo e Transportes, em reunido extraordinaria
realizada hoje, mediante votagcao ocorrida por processo simbolico, opinou pela
aprovacdo do Projeto de Decreto Legislativo n® 167/2025, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Ricardo Ayres.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Mauricio Neves - Presidente, Rosana Valle - Vice-Presidente, Bebeto,
Bruno Ganem, Coronel Tadeu, Danrlei de Deus Hinterholz, Denise Pess6a,
Flavio Nogueira, Guilherme Uchoa, Gutemberg Reis, Helena Lima, Juninho do
Pneu, Luiz Carlos Busato, Luiz Fernando Faria, Miguel Lombardi, Paulo
Alexandre Barbosa, Rodrigo Gambale, Rubens Otoni, Alexandre Guimaraes,
Antonio Carlos Rodrigues, Cezinha de Madureira, Delegado Bruno Lima, Duda
Ramos, Fausto Pinato, Hugo Leal, Lednidas Cristino, Marcio Honaiser, Marcos
Tavares, Paulo Guedes, Paulo Litro, Ricardo Ayres e Zé Trovao.

Sala da Comissao, em 02 de julho de 2025.

Deputado MAURICIO NEVES
Presidente
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COMISSAO DE MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO
SUSTENTAVEL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 167, DE 2025

Aprova os textos do Protocolo de 1992
a Convencdo Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos
Causados por Poluigéo por Oleo (CLC
PROT 1992) e das Emendas ao CLC
PROT 1992, adotadas pela Resolugao
LEG.1(82), de 18 de outubro de 2000.

Autora: COMISSAO DE RELACOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relator: Deputado NILTO TATTO

| - RELATORIO

O Projeto de Decreto Legislativo n° 167/2025 trata da
aprovagao do Protocolo de 1992 a Convengdo Internacional sobre
Responsabilidade Civil por Danos Causados por Polui¢do por Oleo (CLC PROT
1992), bem como das Emendas introduzidas pela Resolugéo LEG.1(82), de 18
de outubro de 2000.

O Brasil aderiu originalmente a Convengcao de 1969, ato
aprovado pelo Congresso Nacional em 4 de outubro de 1976 e ratificado junto
a Organizagao Maritima Internacional (IMO) em 17 de dezembro do mesmo
ano. A internalizagdo ocorreu com a edigdo do Decreto n® 79.437, de 28 de
margo de 1977.

Anos mais tarde, em 27 de novembro de 1992, a IMO adotou
um protocolo de atualizagdo da Convengao, o chamado CLC PROT 1992, que
passou a vigorar internacionalmente em 30 de maio de 1996. Esse instrumento
foi posteriormente complementado pelas emendas introduzidas em 2000, por
meio da Resolugédo LEG.1(82), em vigor desde 1° de novembro de 2003.

As mudangas introduzidas buscaram adequar o regime de
responsabilidade civil as realidades contemporaneas do transporte maritimo,
especialmente no que se refere a ampliacdo dos limites indenizatérios
aplicaveis a acidentes com derramamento de 6leo. Outra alteragdo relevante
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foi a ampliacédo do espago maritimo abrangido pela Convengédo, que passou a
contemplar ndo apenas o mar territorial, mas também a Zona Econdmica
Exclusiva (ZEE).

Atualmente, enquanto a Convengao de 1969 segue em vigor
para 32 paises — entre eles o Brasil —, o Protocolo de 1992 e suas emendas
ja contam com a adesao de 144 Estados, consolidando-se como o regime
internacional prevalente sobre a matéria.

Por fim, o projeto em analise prevé que quaisquer atos futuros
que impliguem denuncia, revisdo ou ajustes ao referido protocolo e suas
emendas estardo sujeitos a deliberagdo do Congresso Nacional, em
conformidade com o disposto no inciso | do art. 49 da Constituicado Federal,
sempre que puderem gerar encargos ou COmpromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

A proposigao foi primeiramente examinada pela Comisséo de
Viacédo e Transportes (CVT), que deliberou favoravelmente a sua aprovacao,
considerando os reflexos da matéria sobre a navegacdo e o transporte
maritimo de petréleo.

Em seguida, a proposta foi encaminhada a esta Comissao de
Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel (CMADS), a quem compete
avaliar os impactos ambientais decorrentes da adesdo do Brasil as
atualizagbes do regime internacional de responsabilidade civil em casos de
poluigao por oleo.

E o relatorio.

I -VOTO DO RELATOR

A Convencao Internacional sobre Responsabilidade Civil por
Danos Causados por Poluigdo por Oleo foi concebida para estabelecer um
regime uniforme de responsabilizagdo do proprietario de navios em casos de
acidentes que resultem em polui¢cao por 6leo. Trata-se de um marco essencial
para a protecdo do meio ambiente marinho, ao assegurar que danos
decorrentes de derramamentos sejam devidamente indenizados e reparados.

Com a adog¢ao do Protocolo de 1992 e das emendas
aprovadas em 2000, esse regime foi fortalecido e ampliado, aumentando
significativamente os limites de indenizagéo aplicaveis e estendendo o espacgo
maritimo abrangido, que passou a incluir, além do mar territorial, a Zona
Econbmica Exclusiva (ZEE). Houve ainda a previsdo expressa de cobertura

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat u’a4‘6mm leg.br/CD256400537700

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Nilto Tatto

|

=>PDL 167/2025
PRLN.1

presentacdo: 23/09/2025 09:53:19.637 - CMAD
PRL 1 CMADS

|

*

—
—

— N

=

— O

—

=

* C D




para situagdes envolvendo petroleiros descarregados, mas ainda suscetiveis a
provocar polui¢ao por 6leo combustivel.

Essas atualizacbes se mostram particularmente relevantes do
ponto de vista ambiental. O Brasil possui uma extensa costa, comunidades
pesqueiras e ecossistemas marinhos sensiveis que podem ser severamente
impactados por acidentes dessa natureza. A adesao ao Protocolo de 1992 e as
emendas posteriores garante que, em caso de sinistro, havera mecanismos
mais robustos de compensagao, permitindo a reparagao de danos ecoldgicos e
sociais de forma mais célere e adequada.

Além da protecdo ao meio ambiente, a atualizagdo do regime
juridico fortalece a capacidade do Pais de responder a emergéncias ambientais
de grande porte, harmonizando a legislagdo brasileira com os padroes
internacionais adotados por mais de 140 paises. Isso reforgca a cooperagao
global em situagdes de poluigao transfronteirica e evita que o Brasil permaneca
vinculado apenas a uma convencgao desatualizada, como a CLC 1969, ainda
vigente em nosso ordenamento.

A ratificacdo do CLC PROT 1992 e de suas emendas nao
apenas traz seguranca juridica ao setor de transporte maritimo, como também
traduz um compromisso inequivoco com a sustentabilidade e a defesa do
patriménio ambiental nacional. Ao atualizar os limites indenizatorios e ampliar a
abrangéncia territorial de aplicagdo, o Brasil dd4 um passo decisivo na
construgédo de um ambiente regulatério mais moderno, justo e preventivo em
relacdo a desastres ambientais.

Diante do exposto, no que cabe a esta Comissao

regimentalmente analisar, somos, no mérito, pela APROVAGCAO do Projeto
de Decreto Legislativo n°® 167, de 2025.

Sala das Sessodes, em setembro de 2025.

Deputado NILTO TATTO
Relator
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COMISSAO DE MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

Apres{

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 167, DE 2025

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, em
reunido ordinéaria realizada hoje, mediante votagcdo ocorrida por processo
simbdlico, opinou pela aprovacédo do Projeto de Decreto Legislativo n® 167
/2025, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Nilto Tatto.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Nilto Tatto e Carlos Henrique Gaguim - Vice-Presidentes, Bandeira de
Mello, Bruno Ganem, Coronel Chrisdstomo, Delegado Bruno Lima, Delegado
Matheus Laiola, Dilvanda Faro, Duda Salabert, Felipe Becari, Geovania de S4,
lvan Valente, Socorro Neri, Talio Gadélha, Zé Vitor, Amom Mandel, Clodoaldo
Magalhaes, Fernando Mineiro, Gilson Daniel, Junio Amaral, Lebnidas Cristino,
Luiz Carlos Busato, Pedro Aihara, SGmia Bomfim, Tabata Amaral e Zé Silva.

Sala da Comissao, em 01 de outubro de 2025.

Deputada ELCIONE BARBALHO
Presidente
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